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* - Optional (sold separately) - Facultatif (vendu séparément) - Opcional (se vende por separado) + Opcional (vendido separadamente) « Istege bagli (ayri olarak satilir) « ZEREEI 4 (CAITHEE) « A>3 (BUFE) « EIatE (A7 K)

English ‘ Francais ‘ Espafiol ‘ Portugués do Brasil ‘ . Turkge ‘ 2Rt ‘ . BAGE ‘ ft s
o Right Speaker Haut-parleur droit Altavoz derecho Alto-falante direito Sag Hoparlor ABERN Y754 N RE—H—(F) AIEEHE
e Left Speaker Haut-parleur gauche Altavoz izquierdo Alto-falante esquerdo Sol Hoparlér EEERN Y7714 NAE—h—(kK) EIESEHE
e To Wall Outlet Vers la prise mural A la toma de corriente Para Tomada Elétrica Duvar cikisi EREEIGEE ACOYEY MAER EIRBE R
(Disconnect when not in use (Déconnectez le systéme si (desconéctelo cuando no se (Desconectar quando nao estiver em (Birkag giin kullaniimayacak ise (R F RS T (BBERFERLRWEZIYEV N CRIN AN IR T
for several days) vous n’avez pas l'intention vaya a utilizar durante uso por varios dias) baglantiyi kesin) TR E) ERWTTEL) FEL YA 3K)
de l'utiliser pendant plusieurs varios dias)
jours)
o Power Supply Adapter  Adaptateur Adaptador de Adaptador de Fonte de Giic kaynag adaptérii EEER ACF7H 75— TSR
(Types of adapter may vary in d'alimentation alimentacion AIimentagéo (Adaptor tipinin tlkelere gore R, AR (HBDACTY 79— LI ER CRIAIEZR, A
different countries) (le modéle peut varier selon (Ios tipos de adaptadores (Os tipos de adaptador podem farklilik gdstermesi miimkiindir) A HEAR D) LABWTTEW) KT REAI)
le pays) pueden variar segun el pais) variar em diferentes paises)
e To Analog Audio Vers la source audio Fuente de sonido Fonte de audio Analog Ses EHRELENE A—=F1A(7F0Y) EEENER
Source analogique analoga analégico Kaynaklarina HANER
@ Optional: Facultatif: Opcional: Opcional: istege bagh: A7y (3158): Al i%:
Audio / Video Cable is normally Le cable audio / vidéo est El cable de sonido y video O cabo de Audio / Video é Ses / Goruntd kablosu genellikle AVT—T)LIdTLEPETA . DVD TR/ AL
provided with TV,DVD or généralement forni avec un normalmente se proporcionan normalmente fornecido com a TV, TV, DVD ya da oyun konsolu ile TL—V— T —LHBRECHE TV, DVDaiii k¥
game console poste de télévision, un lecteur junto con el equipo de DVD ou com o console de jogos. birlikte saglanir # LTHD. CORBITIFHRBLTED — [,
DVD ou une console de jeux. TV, DVD o consola de juegos A
o Volume Control with Contréle du volume Control de volumen con  Controle de volume com Giic Acik/Kapali HEFERREN RYa—LarkO—=)L HHBIETX
Power ON/OFF Switch  avec interrupteur on/off interruptor de encendido  chave de liga/desliga Diigmesiyle Ses BSEEHIZR FON/OFFA1wF HEEEH
Yiiksekligi Denetimi
0 Treble Level Control Controdle de agudos Control de agudos Controle de agudos Tiz Denetimi SE5iE cLZLRILAYRO=IL S
o Bass Level Control Bouton de réglage Control de nivel de Controlo do nivel de Diigmesiyle Ses ESheth YAV S V2N [ DA Nm B | REFEEH
des basses graves graves Yiiksekligi Denetimi
e Headphone Jack Prise Casque Conector de auriculares Connector de fones Kulaklik Jaki BE#dHE7L NYRITAVI vy HHETL
de ouvido
@ Auxiliary Line-in Vers la source Entrada de linea auxiliar Eutrada de linhas Yardimci Line-in EHENEEE Line-in AUXAAH 58 Bh 2R A\
For Audio Devices audio analogique (Para dispositivos de auxiliary (Ses Aygitlan igin) (FAREVEE) (A—FoAEZ D770 0O
audio) (Para dispositiros de JHhEER) (AF&MER
audio) &)
Object And Liquid Entry Objets et liquide dans Introduccion de objetos Insercéo De Objetos E Nesne Ve Sivi Girisi EYMEERA EMHEIUREDOEA LA SEPN
A Never push any object Fappareil y liquidos Liqiiidos Asla iiriin (izerinde bulunan AN BT R HER ROV 3 —MIIBALPRESE BRSNS EROEIYN
through the openings, as Ninsérez jamais d'objets Nunca introduzca un objeto de Jamais cologue objetos pelos bosluklardan igeri herhangi bir PRI AE DT T RE 6 BIIBRIUENH SR KRR #Dﬁifi/\ﬁ?ﬁq"
this can result in a fire, dans le produit au travers ninguna clase a través de las orificio, pois isso pode causar nesne sokmayin; bu yangin, B i R 0 ) B OEnSRZPEBALBNLSICL AT i 2 f S
electric shock or damage. des ouvertures afin d'éviter ranuras del producto, ya que esto incéndio, chogue elétrico ou elektrik carpmasi ya da hasara .T;ﬁ%ﬂ%fﬁﬁxﬁfr&@mﬁ% TTFEVARERITIE WHRDR fEFﬁ%EH‘J%I%ﬁ%‘I&
Do not spill liquids on tout risque d’incendie, puede ocasionar incendios o estragos. Nao derrame liquidos neden oladilir. Urlintin Gizerine sivi TSI T L HHTEEBNLSIELTTE, JCHB PR éﬁXTKgE
the product. d'électrocution ou cortocircuitos. No vierta liquido no produto. dokmeyin. {%ﬂﬂﬂ?&ﬁh&&?ﬁ?ﬂﬁ
d’endommagement. Ne alguno en el producto. M.
renversez aucun liquide
sur le produit.




